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Kontrakt na zakupy nr

L1

Pomiedzy:

ArcelorMittal Poland S.A. z siedziba, Al. Pitsudskiego 92, 41-308 Dabrowa Gérnicza, Polska wpisang
do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sgd Rejonowy Katowice-
Wschod w Katowicach, Wydziat VIII Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS
0000115891, NIP 634-24-63-083, REGON 277839653, o0 kapitale zakladowym w wysokosci 2 659 478
030,00 PLN, optaconym w catosci

Reprezentowang przez osoby wymienione w niniejszym KONTRAKCIE na stronie z podpisami,

zwang dalej “ZAMAWIAJACYM*

a

L]

reprezentowang przez osobe (osoby) wymieniong w niniejszym KONTRAKCIE na stronie z podpisami,
zwang dalej ,WYKONAWCA".

W dalszej czesci niniejszego ZAMAWIAJACY i WYKONAWCA bedg dalej nazywani indywidualnie
-3 TRONA”, a tgcznie ,STRONAMI".

Adres na ktéry nalezy wysyta¢ faktury:

ArcelorMittal Business Center of Excellence Poland Sp. z 0.0. Sp. k. Al. Pitsudskiego 92, 41-308 Dgbrowa
Gornicza, Polska adres e-mail: ampo.invoices-pl@arcelormittal.com

PREAMBULA:

(1) Niniejszy KONTRAKT zawarty zostat w wyniku wyboru oferty WYKONAWCY jako najkorzystniejszej
po przeprowadzeniu postepowania przetargowego w oparciu o:

(8) zasade konkurencyjnosci w rozumieniu Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw
w ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwoj 2014-2020;

(b)  Regulamin Udzielania Zamoéwien ArcelorMittal Poland S.A., przyjetego dla PROJEKTU
uchwatg Zarzgdu ZAMAWIAJACEGO nr | |

(c) Ztozong przez WYKONAWCE w dniu | | oferte nr [ .

(2) Wykonawca zostat poinformowany i jest w petni $wiadomy, iz wykonanie PRAC lubl/i
WYPOSAZENIA dotyczy realizacji projektu pt. ,[___]” numer [___] (dalej: ,PROJEKT”), ktdry objety
jest podpisang przez ZAMAWIAJACEGO umowg o dofinansowanie w ramach Programu [ |, w
ramach Dziatania [___ ] wspdifinansowanego ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego;


mailto:ampo.invoices-pl@arcelormittal.com

STRONY ZAWARLY KONTRAKT O NASTEPUJACEJ TRESCI:

1-ZAKRES:
MIEJSCEM wykonania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA jest:

ArcelorMittal Poland S.A. w Krakowie

Przedmiotem KONTRAKTU jest okreslenie termindéw i warunkéw dotyczgcych (i) wykonania PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA na MIEJSCU przez WYKONAWCE oraz (ii) obowigzkéw WYKONAWCY okreslonych w
KONTRAKCIE, w tym w zatgcznikach:

Wykonanie, dostawa DDP INCOTERMS 2010 - 16 szt. kadzi stalowniczych, nadzér nad montazem i
uruchomieniem, sporzadzenie dokumentacji powykonawczej dla ArcelorMittal Poland S.A.
Krakoéw.

PRACE I/LUB WYPOSAZENIE powinny zosta¢ wykonane w sposdb zapewniajgcy ich bezpieczng,
wydajng i oszczedng eksploatacje i konserwacje. Wszedzie tam, gdzie jest to tylko mozliwe,
WYKONAWCA powinien stosowaé¢ standardowe, dostepne w handlu i wymagajgce jak najmniej prac
konserwacyjnych wyposazenie, materiaty, urzgdzenia i podzespoty.

WYKONAWCA o$wiadcza i zapewnia, ze przed zawarciem KONTRAKTU otrzymat WARUNKI OGOLNE
zapoznat sie z nimi i zaakceptowat ich tres¢.

WARUNKI OGOLNE stanowig integralng czes¢ KONTRAKTU, na co WYKONAWCA wyraza zgode.
2—-CENA
2.1. Okreslenie CENY KONTRAKTOWEJ

Zgodnie z KONTRAKTEM cena wykonania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA (zwana dalej ,CENA
KONTRAKTOWA”) obejmuje w szczegodlnosci elementy wskazane w ust. 2.2 ponizej oraz punkcie 5.2
WARUNKOW OGOLNYCH.

CENA KONTRAKTOWA zostata uzgodniona jako ryczait w wysokosci:
EUR netto [e] : >
Stownie:

2.2 Sktadniki ceny: CENA KONTRAKTOWA nie podlega podwyzszeniu; zawiera ona w szczego6lnosci
wszystkie koszty WYKONAWCY w zwigzku z wykonaniem PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, w tym
wynagrodzenie za przeniesienie praw majgtkowych (w tym praw wilasnosci intelektualnej) do
DOKUMENTACJI i OPRACOWAN, praw majgtkowych (w tym praw wtasnosci intelektualnej) lub udzielenie
licencji do OPROGRAMOWANIA, wszystkie podatki (z wyjgtkiem VAT) oraz wszelkie prace, ustugi i/lub
dostawy, ktére majg zostaé wykonane i/lub dostarczone w zwigzku z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM,
jak réwniez osiggniecie wszystkich wynikéw i parametrow oczekiwanych przez ZAMAWIAJACEGO.

2.3. Warunki ptatnosci

CENA KONTRAKTOWA zaptacona bedzie przez ZAMAWIAJACEGO w czesciach, zgodnie z
harmonogramem podanym w Zatgczniku 3 (,Warunki ptatnosci’), po prawidiowej i terminowej realizacji
przez WYKONAWCE zdarzenh kontraktowych, okreslonych w Zatgczniku 3.

Wszystkie ptatnosci, z wyjatkiem zaliczki, bedg ptatne szes¢dziesigt (60) dni kalendarzowych przed
koncem miesigca, na podstawie ilo$ciowego i jakosciowego przyjecia przez KUPUJACEGO
odpowiedniego zdarzenia kontrakt



2.4. Gwarancje bankowe

WYKONAWCA zobowigzuje sie do dostarczenia ZAMAWIAJACEMU, w terminie 14 dni od dnia zawarcia
KONTRAKTU, gwarancji bankowych wymaganych przez Zatgcznik 3 (,Warunki ptatnosci”) do niniejszego
KONTRAKTU, zgodnie z wzorami wskazanymi w Zatgczniku 6.

Niedostarczenie gwarancji bankowej lub dostarczenie gwarancji bankowej niezgodnej ze wzorem
ZAMAWIAJACEGO, uprawnia¢ bedzie ZAMAWIAJACEGO do powstrzymania sie ze wszelkimi
ptatnosciami do chwili przedtozenia przez WYKONAWCE odpowiednich dokumentéw gwarancji, a
WYKONAWCY nie bedg przystugiwaé zadne roszczenia z tytutu powstrzymania ptatnosci.

2.5. Certyfikaty wymagane przez PRAWO

WYKONAWCA zobowigzuje sie do dostarczenia ZAMAWIAJACEMU, ze swojej wtasnej inicjatywy oraz w
terminach okreslonych w przepisach PRAWA a takze na Zzgdanie ZAMAWIAJACEGO, wszelkich
certyfikatdw zgodnosci i/lub atestow wymaganych przez stosowne przepisy PRAWA, w szczegolnosci
dotyczace zastosowanych materiatow, podzespotow, urzadzen a takze dotyczgce podatkéw, pracy i
sktadek na ubezpieczenia spoteczne.

Niedostarczenie wymaganych certyfikatéw uprawnia ZAMAWIAJACEGO do powstrzymania sie ze
wszelkimi pfatnosciami do chwili przediozenia przez WYKONAWCE Zadanych certyfikatéw a
WYKONAWCY nie bedg przystugiwaé zadne roszczenia z tytutu powstrzymania ptatnosci.

3 — DATA WEJSCIA W ZYCIE KONTRAKTU

KONTRAKT wchodzi w zycie z dniem jego podpisania, chyba ze postanowiono wyraznie inacze;.

4 — DOKUMENTY KONTRAKTOWE

4.1 Na KONTRAKT sktada sie niniejszy dokument umowy wraz z WARUNKAMI OGOLNYMI oraz z
podanymi ponizej zatgcznikami, wszelkimi aneksami i zmianami.

Wykaz zatgcznikow:
-1:  Specyfikacja techniczna ZAMAWIAJACEGO/parametry gwarantowane
-2 HARMONOGRAM KONTRAKTOWY
-3 Warunki ptatnosci
-4:  Analiza ceny PRAC I/LUB WYPOSAZENIA
-5:  Opis wymagan ubezpieczenia
-6:  Wzory gwarancji bankowych
6.1 — Wz6r gwarancji bankowej nalezytego wykonania kontraktu
6.2 — Wzdr gwarancji bankowej ptatnej na pierwsze zgdanie
-7:  Szczegdlne okresy gwarancyjne (réznigce sie od podanych w WARUNKACH OGOLNYCH)

- 8: OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY i
OPROGRAMOWANIE SPECJALNE

9.1 - OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE
9.2 - OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY
9.3 - OPROGRAMOWANIE SPECJALNE

-9 Lista czesci zamiennych (dostarczona przez WYKONAWCE zgodnie z ofertg).




-10: Lista czesci podlegajacych zwyktemu zuzyciu i materiatéw eksploatacyjnych (dostarczona przez
WYKONAWCE dla celéw informacyjnych).

-11: Lista autoryzowanych podwykonawcow
- 12: Lista narzedzi i materiatéw oddanych przez ZAMAWIAJACEGO do dyspozycji WYKONAWCY

-13: SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONAWCY (wigcznie z testami i parametrami PRAC i/lub
WYPOSAZENIA).

4.2 Jezeli ktorykolwiek z wymienionych powyzej zatgcznikdw zostanie wyraznie wykreslony i/lub oznaczony
jako ,ZBEDNY” wéwczas nie ma on zastosowania do KONTRAKTU.

4.3 W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek sprzecznosci pomiedzy dwoma (lub wiecej) z wymienionych
powyzej zatgcznikéw, decydujgce znaczenie bedg miaty warunki okreslone w tym zatgczniku, ktéry na
powyzszej liscie jest oznaczony nizszym numerem. Warunki okreslone w KONTRAKCIE bedg w kazdym
przypadku mialy pierwszenstwo w stosunku do odpowiadajgcych im postanowien WARUNKOW
OGOLNYCH.

4.4 KONTRAKT stanowi cato$é porozumienia pomiedzy STRONAMI co do jego przedmiotu, a wszystkie
wczesniejsze negocjacje, os$wiadczenia czy uzgodnienia zwigzane z przedmiotem niniejszego
KONTRAKTU, zaréwno pisemne, jak i ustne, nalezy uwaza¢ za niewazne, chyba ze zostaty wyraznie
powtdrzone w KONTRAKCIE.

4.5 Wszelkie modyfikacje lub zmiany w KONTRAKCIE, w WARUNKACH OGOLNYCH lub w ktérymkolwiek
z wymienionych powyzej zatacznikdw beda wazne i wigzace tylko wtedy, gdy zostang wyraznie
uzgodnione, w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

4.6 WYKONAWCA stosuje zasady postepowania obowigzujgce u ZAMAWIAJACEGO. W szczegdlnosci,
WYKONAWCA zobowigzany jest prowadzi¢ prace zgodnie z:

a) OgdInymi warunkami i zasadami bhp, ppoz., ochrony $rodowiska oraz organizacji remontoéw z
uwzglednieniem obowigzujgcych w tym zakresie wewnetrznych aktéw normatywnych
ArcelorMittal Poland S.A.,

b) Instrukcjg o systemie przepustkowym dla rzeczowych skfadnikéw majgtkowych,
c) Instrukcjg o systemie przepustkowym dla ruchu osobowego i pojazdéw,
d) Regulaminem Ochrony Przeciwpozarowej,

e) Zasadami wykonywania pracy na terenie ZAMAWIAJACEGO przez pracownikéw firm
zewnetrznych,

f) Zasadami wewnatrzzaktadowego ruchu drogowego,
Q) Zasadami wspoétdziatania pracodawcéw w zakresie bezpieczehstwa pracy,

h) Umowg o Zdrowiu i Bezpieczenstwie Pracy wraz z Ksiegg Bezpieczenstwa dla Wykonawcow w
aktualnie obowigzujgcym dla wykonywania prac brzmieniu,

oraz wszelkimi innymi procedurami, instrukcjami i regulacjami wewnetrznymi ZAMAWIAJACEGO.

4.7 WYKONAWCA oswiadcza, ze zapoznat sie i przyjat do stosowania wszelkie zasady postepowania
opisane w ust. 4.6. WYKONAWCY przystuguje dostep do tzw. Strefy Wykonawcy umieszczonej na stronie
internetowej ZAMAWIAJACEGO, http://www.arcelormittal.com/poland/login.html, zawierajgcej dostep do
przedmiotowych dokumentéw — aktéw normatywnych. Wszelkie zmiany i aktualizacje dokumentéw
dostepne beda na wyzej wskazanej stronie internetowej. WYKONAWCA zobowigzany jest odwiedzaé
strone regularnie i zapoznawac sie ze zmianami we wiasnym zakresie. Zmiany obowigzujg od chwili ich
zamieszczenia na stronie internetowe;.



http://www.arcelormittal.com/poland/login.html

4.8 Do niniejszego KONTRAKTU zastosowanie ma Umowa o Zdrowiu i Bezpieczenstwie Pracy.

4.9 Do niniejszego KONTRAKTU nie majg zastosowania jakiekolwiek ogélne warunki lub wzorce umowne
WYKONAWCY jak i tez jakiekolwiek indywidualnie uzgodnione z grupg ArcelorMittal odstepstwa od
stosowanych przez grupe ArcelorMittal Ogélnych Warunkow Zakupéw Kapitatowych (GCCP - General
Conditions for Capital Purchases).

5 - TERMINY OSTATECZNE | GWARANCJE

5.1. Terminy ostateczne i okresy czasu

WYKONAWCA zobowigzuje sie do petnego przestrzegania HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO,
zgodnie z Zatgcznikiem 2 (LHARMONOGRAM KONTRAKTOWY”). Wszystkie daty i ostateczne terminy
okreslone w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM majg pierwszorzedne znaczenie dla
ZAMAWIAJACEGO.

Bez uszczerbku dla rozdzialu 20 WARUNKOW OGOLNYCH, osiggniecie kazdego zdarzenia
kontraktowego okreslonego w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM potwierdzone musi by¢ przez
Strony w pisemnym protokole odbiorczym. WYKONAWCA nie jest uprawniony do wystawienia faktury VAT
przed podpisaniem protokotu odbioru przez Strony.

Dla celéw PROJEKTU oraz dofinansowania przez zakonczenie KONTRAKTU rozumie sie tgcznie (1)
zakonczenie wykonywania PRAC lub/i WYPOSAZENIA, (2) podpisanie bezusterkowego protokotu odbioru
PRAC lub/i WYPOSAZENIA, (3) wystawienie ostatniej faktury (zgodnie z HARMONOGRAMEM
KONTRAKTOWYM oraz Zatgcznikiem 3) przez WYKONAWCE oraz (4) uzyskanie pozwolenia na
uzytkowanie PRAC lub/i WYPOSAZENIA przez WYKONAWCE.

5.2. Gwarancja zgodnosci i osiggniecia wymaganych parametréw

Niezaleznie od postanowien punktu 26.1 WARUNKOW OGOLNYCH, WYKONAWCA gwarantuje w
szczegdlnosci ze PRACE I/LUB WYPOSAZENIE bedg zgodne ze specyfikacjami i wymogami okreslonymi
w niniejszym KONTRAKCIE, wigcznie z opisem technicznym PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

5.3. Zmiana WYKONAWCY

Niezaleznie od innych uprawnien ZAMAWIAJACEGO, w przypadku jesli WYKONAWCA wykonuje PRACE
lub/i WYPOSAZENIE wadliwie albo w sposéb niezgodny z KONTAKTEM, ZAMAWIAJACY moze domagaé
sie od WYKONAWCY zmiany sposobu wykonania i wyznaczy¢ WYKONAWCY odpowiedni termin. Po
bezskutecznym uptywie tego terminu, ZAMAWIAJACY moze odstgpi¢ od KONTRAKTU na podstawie art.
636 kodeksu cywilnego lub powierzyé innemu wykonawcy poprawe wykonania PRAC lub/i WYPOSAZENIA
lub dalsze wykonywanie PRAC lub/i WYPOSAZENIA na ryzyko WYKONAWCY.

6 — Kary umowne

6.1. WYKONAWCA zaptaci ZAMAWIAJACEMU nastepujgce kary umowne:

a) Za opbznienie w prawidtowym i petnym ukoriczeniu danego zdarzenia kontraktowego w stosunku do
terminéw wskazanych w Zatgczniku 2 dla danego zdarzenia kontraktowego, WYKONAWCA zapftaci
ZAMAWIAJACEMU kare umowng w wysokosci 1 % CENY KONTRAKTOWEJ za kazdy rozpoczety
tydzien opdznienia.

b) Za opdznienie w prawidtowym i petnym wykonaniu obowigzku z rekojmi ustawowej lub gwarancji
kontraktowej w terminie wyznaczonym przez ZAMAWIAJACEGO, WYKONAWCA zapftaci
ZAMAWIAJACEMU kare umowng w wysokosci 0,1 % CENY KONTRAKTOWEJ za kazdy rozpoczety
tydzien opdznienia.



c) W przypadku odstgpienia od KONTRAKTU (ustawowego lub umownego) lub jego rozwigzania przez
ZAMAWIAJACEGO w inny sposéb, z przyczyn dotyczgcych WYKONAWCY, WYKONAWCA zapftaci
ZAMAWIAJACEMU kare umowng w wysokosci 5 % CENY KONTRAKTOWEJ.

d) Za zatrudnienie podwykonawcy, lub dopuszczenie do zatrudnienia dalszego podwykonawcy, bez
wymaganej wyraznej zgody ZAMAWIAJACEGO, WYKONAWCA zaptaci ZAMAWIAJACEMU kare
umowng w wysokosci 0,1 % CENY KONTRAKTOWEJ.

e) W przypadku gdy ZAMAWIAJACY zobowigzany bedzie z winy WYKONAWCY do zwrotu cato$ci lub
czesci dofinansowania, WYKONAWCA zaptaci ZAMAWIAJACEMU kare umowng réwng kwocie
dofinansowania, do ktérej zwrotu zostat zobowigzany ZAMAWIAJACY

6.2 tgczna wysoko$¢ wszystkich zastosowanych kar umownych nie moze przekroczy¢ 15 % CENY
KONTRAKTOWEJ.

6.3 Postanowienia powyzsze nie uchybiajg obowigzkowi zaptaty kar umownych okreslonych w umowie o
Zdrowiu i Bezpieczenstwie Pracy.

6.4 ZAMAWIAJACY ma prawo dochodzenia uzupetniajgcego odszkodowania, w przypadku gdy wysokos¢
zastrzezonych kar umownych nie pokryje catosci szkody poniesionej przez ZAMAWIAJACEGO.

6.5 W wypadku zamiaru zastosowania kary umownej, ZAMAWIAJACY przesle WYKONAWCY
zawiadomienie o natozeniu kary.

6.6 Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw ZAMAWIAJACEGO, zwlaszcza prawa dochodzenia kar
umownych lub prawa do odstgpienia lub rozwigzania KONTRAKTU, po otrzymaniu zawiadomienia, o
ktéorym mowa w ust. 6.5, WYKONAWCA zawiadomi niezwiocznie ZAMAWIAJACEGO o terminie
(terminach), w ktorym WYKONAW CA wykona opézniony obowigzek, usunie naruszenie KONTRAKTU i/lub
zapewni osiggniecie parametrow kontraktowych, jak rowniez poda plan dziatan w tym zakresie. Jezeli
podany nowy termin (terminy) w ocenie ZAMAWIAJACEGO s3a zbyt odlegte lub nierealne, ZAMAWIAJACY
powiadomi o tym fakcie WYKONAWCE, a WYKONAWCA poda terminy po konsultacji zZAMAWIAJACYM.

6.7 Kary umowne okreslone w rozdziale 6 niniejszego KONTRAKTU moga by¢ dochodzone przez
ZAMAWIAJACEGO kumulatywnie.

7 — PLATNOSCI DLA PODWYKONAWCOW

7.1 Dla celéw niniejszej klauzuli przez OKRES RAPORTOWY rozumie sie okres od osiggniecia
poprzedniego zdarzenia kontraktowego, uprawniajgcego WYKONAWCE do odpowiedniej czeéci
wynagrodzenia, zgodnie z KONTRAKTEM do osiggniecia kolejnego zdarzenia kontraktowego,
uprawniajgcego WYKONAWCE, do odpowiedniej czesci wynagrodzenia, zgodnie z KONTRAKTEM.

7.2. WYKONAWCA jest zobowigzany do petnej i terminowej zaptaty wynagrodzenia naleznego
podwykonawcom robét budowlanych w rozumieniu art. 647! Kodeksu cywilnego, zgodnie z zawartymi z
nimi umowami. Po osiggnieciu odpowiedniego zdarzenia kontraktowego, okreslonego w zatgczniku 3
uprawniajgcego WYKONAWCE do wystawienia faktury VAT, WYKONAWCA kazdorazowo przed
terminem zaptaty faktury VAT przekaze ZAMAWIAJACEMU swoje pisemne oswiadczenie, ze terminowo
uiszcza wszelkie wymagalne naleznosci na rzecz podwykonawcow robét budowlanych, wynikajgce z uméw
pomiedzy podwykonawcami i WYKONAWCA. Do oswiadczenia WYKONAWCA dotgczy:

a. zestawienie podwykonawcow robot budowlanych, ktérzy wykonywali prace w danym OKRESIE
RAPORTOWYM,

b. pisemne oswiadczenia podwykonawcéw robét budowlanych, ztozone na nie wczesniej niz na 14 dni
przed ztozeniem o$wiadczenia WYKONAWCY ZAMAWIAJACEMU, o uiszczeniu przez WYKONAWCE

na rzecz kazdego z podwykonawcow robot budowlanych naleznosci wymagalnych w danym OKRESIE
6



RAPORTOWYM lub inne dokumenty wskazujgce na zaptate na rzecz podwykonawcy robot
budowlanych petnego wynagrodzenia, wymagalnego w danym OKRESIE RAPORTOWYM.

c. oswiadczenia podwykonawcéw, ze uiscili wymagalne wynagrodzenia dalszym podwykonawcom, w
danym OKRESIE RAPORTOWYM.

d. kopie protokotu odbioru, o ktérym mowa w ust. 5.1. powyze;.

7.3. O kazdym przypadku nie dokonania ptatnosci naleznej jakiemukolwiek podwykonawcy lub
dalszemu podwykonawcy WYKONAWCA niezwtocznie powiadomi ZAMAWIAJACEGO i wskaze
przyczyny zaniechania lub opdznienia takiej ptatnosci. Poprzednie zdanie odnosi sie takze do ptatnosci
spornych.

7.4. Kazda ptatnos$¢ dokonana przez ZAMAWIAJACEGO na rzecz podwykonawcow robét budowlanych
(w tym dalszych podwykonawcéw), do ktorej ZAMAWIAJACY bedzie zobowigzany na podstawie art. 6471
Kodeksu cywilnego, bedzie odpowiednio odliczona od pfatnosci naleznej WYKONAWCY. Na potrzeby
rozliczen w ramach Kontraktu, Strony beda traktowac taka zaptate jak dokonang do rgk WYKONAWCY. W
przypadku gdy ZAMAWIAJACY dokona bezposredniej zaptaty podwykonawcy robét budowlanych po
zaptacie catosci CENY KONTRAKTOWEJ WYKONAWCY lub gdy kwota zaptacona przewyzsza pozostatg
do zaptaty czes¢ CENY KONTRAKTOWEJ, WYKONAWCA zobowigzany jest do zwrotu dokonanej przez
ZAMAWIAJACEGO ptatnosci ZAMAWIAJACEMU (uwzgledniajgc odpowiednie odliczenia od pozostatej do
zaptaty czesci CENY KONTRAKTOWEJ).

7.5 Do czasu ztozenia ZAMAWIAJACEMU oswiadczenia przez WYKONAWCE, zgodnie z ust. 7.1 —
7.4 powyzej WYKONAWCA nie jest uprawniony do otrzymania zaptaty za zdarzenie kontraktowe.

7.6 WYKONAWCE obowigzuje zakaz zatrudniania do wykonywania prac objetych niniejszg umowg
pracownikow ZAMAWIAJACEGO, pracownikéw spoétek zaleznych ZAMAWIAJACEGO (w kiorej
ZAMAWIAJACY posiada co najmniej 50% udziatdw), a takze oséb wykonujgcych w sposéb staty
prace/ustugi na terenie ZAMAWIAJACEGO w ramach innych uméw zawartych przez ZAMAWIAJACEGO.
Naruszenie tego zakazu traktowane jest jako razgce naruszenie umowy.

7.7 Zatgcznik nr 11 zawiera liste podwykonawcéw autoryzowanych przez ZAMAWIAJACEGO.
WYKONAWCA nie ma prawa korzystania z innych podwykonawcow bez dokonania ich wtasciwego
zgtoszenia, przy braku sprzeciwu ZAMAWIAJACEGO, stosownie do art. 647! § 1 Kodeksu cywilnego.

8 - WARUNKI ZMIANY KONTRAKTU

8.1 Istotna zmiana postanowien KONTRAKTU w stosunku do tresci oferty WYKONAWCY mozliwa jest
wytgcznie z nastepujgcych powodow, zaréwno wystepujacych facznie jak i rozdzielnie:

Zmiany technologiczne spowodowane nastepujgcymi okolicznosciami:

1. pojawienie sie na rynku materiatdw, rozwigzan technicznych lub urzadzen nowszej generacji niz
wskazane w zapytaniu ofertowym ZAMAWIAJACEGO, badz tez ofercie  WYKONAWCY
pozwalajgcych na zaoszczedzenie kosztow realizacji lub eksploatacji PRAC lub/i WYPOSAZENIA, lub
umozliwiajgce uzyskanie lepszej jakosci PRAC lub/i WYPOSAZENIA,

2. pojawienie sie nowszej technologii wykonania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA stanowigcych przedmiot
KONTRAKTU, pozwalajgcej na skrécenie czasu realizacji przedmiotu KONTRAKTU lub kosztéow
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, jak réwniez kosztéw eksploatacji PRAC I/LUB WYPOSAZENIA;

3. konieczno$¢ zrealizowania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA przy zastosowaniu innych rozwigzan
technicznych lub materialowych, ze wzgledu na zmiany obowigzujgcego prawa,;

4. zmiana sposobu wykonywania KONTRAKTU w przypadku zmiany technologii wykonania PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA pod warunkiem osiggniecia co najmniej takich samych parametréw koncowych
dostarczanych PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, przy zachowaniu ceny nie wyzszej niz wynika z
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KONTRAKTU oraz terminu wykonania KONTRAKTU, na umotywowany wniosek WYKONAWCY po
akceptacji ZAMAWIAJACEGO.

Dokonanie okreslonych czynnosci lub ich zaniechanie przez organy administracji panstwowej, w_tym

organy administracji rzadowej, samorzgadowej, jak rowniez organy i podmioty, ktérych dziatalnos¢ wymaga

wydania_jakiejkolwiek decyzji o charakterze administracyjnym w _trakcie wykonywania przedmiotu

niniejszego KONTRAKTU, w szczegdlnosci:

5. opdznienie wydania przez ww. organy decyzji, zezwoleh, uzgodnien itp., do wydania ktérych sag
zobowigzane na mocy przepiséw prawa lub regulaminéw;

6. odmowa wydania przez ww. organy decyzji, zezwolen, uzgodnien itp., z przyczyn niezawinionych
przez WYKONAWCE;

7. natozenia przez organ dodatkowych czynnosci proceduralnych nie przewidzianych w KONTRAKCIE;

8. whniesienie odwotania/skargi/sprzeciwu w trakcie uzyskiwania wszelkich decyzji, zgdd, pozwolen.

Zmiany wynikajgce z wymogéw i zmian zwigzanych z dofinansowaniem PROJEKTU przez instytucje

publiczng:

9. zmiany harmonogramu lub zakresu PROJEKTU skutkujgce koniecznoscig zmian HARMONOGRAMU

10.
11.

12.

KONTRAKTOWEGO lub zakresu wykonania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA;

ograniczenie, z jakiejkolwiek przyczyny, funduszy przyznanych ZAMAWIAJACEMU na PROJEKT;
zmiany wynikajgce z prowadzonych w ramach projektu prac badawczych przez wspotpracujgca
instytucje naukowg wptywajgce na HARMONOGRAM KONTRAKTOWY Iub zakres PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA,

zmiany wynikajgce ze zmiany umowy z instytucjg finansujagcg PROJEKT;

Zmiany spowodowane nastepujgcymi okolicznos$ciami:

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

sita wyzsza, o ktérej mowa w pkt 25 WARUNKOW OGOLNYCH, uniemozliwiajgca wykonanie
KONTRAKTU zgodnie z jego trescia;

nieprzewidziane w zapytaniu ofertowym ZAMAWIAJACEGO Iub w KONTRAKCIE warunki
archeologiczne, techniczne, terenowe i wodne;

wystgpienie warunkéw eksploatacyjnych (np. wypadki kolejowe, katastrofy) skutkujgcych
niemoznoscig wykonywania KONTRAKTU wptywajaca na terminy okreslone w HARMONOGRAMIE
KONTRAKTOWYM;

koniecznos¢ wykonania prac dodatkowych lub zamiennych wstrzymujgcych (opézniajgcych) realizacje
prac zasadniczych a wynikajgcych z nieprzewidzianych zdarzen o charakterze technicznym lub
eksploatacyjnym;

zmiany spowodowane wyjatkowo niesprzyjajgcymi warunkami meteorologicznymi,
uniemozliwiajgcymi wykonanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, przeprowadzanie préb i sprawdzen,
dokonywanie odbioréw, jezeli konieczno$¢ wykonania PRAC 1/LUB WYPOSAZENIA w tym okresie,
przeprowadzania préb i sprawdzen oraz dokonywania odbioréw nie jest nastepstwem okolicznosci, za
ktére WYKONAWCA ponosi odpowiedzialnos¢;

kolizja z planowanymi lub réwnolegle prowadzonymi w MIEJSCU przez inne podmioty inwestycjami,
przy czym zmiany te ograniczajg sie do zmian koniecznych powodujgcych unikniecie lub usuniecie
kolizji;

zwioka ZAMAWIAJACEGO w udostepnieniu w terminie miejsca wykonywania PRAC lub/i
WYPOSAZENIA;

niemozno$¢ dostarczenia PRAC I/LUB WYPOSAZENIA z powodu braku dostepu do miejsc
niezbednych do ich dostarczenia, z przyczyn niezawinionych przez WYKONAWCE;



21. zmiany dotyczg realizacji dodatkowych dostaw, ustug lub robét budowlanych od WYKONAWCY,
nieobjetych KONTRAKTEM, o ile statly sie niezbedne i zostaty spetnione tgcznie nastepujgce warunki:

a. zmiana WYKONAWCY nie moze zosta¢ dokonana z powoddéw ekonomicznych lub technicznych,
w szczegolnosci dotyczgcych zamiennosci lub interoperacyjnosci sprzetu, ustug lub instalaciji,
zamowionych w ramach zamdwienia podstawowego;

b. zmiana WYKONAWCY spowodowataby istotng niedogodnos¢ lub znaczne zwiekszenie kosztow
dla ZAMAWIAJACEGO;

c. wartos¢ kazdej kolejnej zmiany nie przekracza 50% wartosci zamoéwienia (CENY
KONTRAKTOWELJ) okreslonej pierwotnie w KONTRAKCIE.

22 zmiana nie prowadzi do zmiany charakteru KONTRAKTU i zostaly spetnione tagcznie nastepujgce
warunki:

a) koniecznos$¢ zmiany KONTRAKTU spowodowana jest okolicznosciami, ktérych ZAMAWIAJACY,
dziatajgc z nalezytg starannoscia, nie mogt przewidziec;

b) wartos¢ zmiany nie przekracza 50% wartosci zamoéwienia (CENY KONTRAKTOWEJ) okres$lonej
pierwotnie w KONTRAKCIE;

23. WYKONAWCE, z ktérym ZAMAWIAJACY zawart KONTRAKT, ma zastgpi¢ nowy wykonawca:
a) na podstawie postanowien niniejszego KONTRAKTU

b) w wyniku pofgczenia, podziatu, przeksztatcenia, upadtosci, restrukturyzacji lub nabycia
dotychczasowego WYKONAWCY lub jego przedsiebiorstwa, o ile nowy wykonawca spetnia
warunki udziatu w postepowaniu, nie zachodzg wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie
pocigga to za sobg innych istotnych zmian KONTRAKTU,

c) w wyniku przejecia przez ZAMAWIAJACEGO zobowigzann WYKONAWCY wzgledem jego
podwykonawcow;

24. zmiana nie prowadzi do zmiany charakteru KONTRAKTU a tgczna warto$¢ zmian jest mniejsza niz
5225 000 euro w przypadku zamoéwien na roboty budowlane lub 209 000 euro w przypadku zamowien
na dostawy i ustugi, i jednoczesnie jest mniejsza od 10% CENY KONTRAKTOWEJ okreslonej
pierwotnie w KONTRAKCIE w przypadku zamowien na ustugi lub dostawy albo, w przypadku
zamowien na roboty budowlane, jest mniejsza od 15% warto$ci zamowienia okreslonej pierwotnie w
KONTRAKCIE.

8.2 W przypadkach okreslonych powyzej w pkt 1 - 24 mozliwa jest w szczegdlnosci zmiana sposobu
wykonania, HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO, specyfikacji technicznych, CENY
KONTRAKTOWEJ, zmiana materiatéw i technologii wykonania PRAC lub/i WYPOSAZENIA w zakresie
adekwatnym do przyczyny powodujgcej koniecznos¢ zmiany.

8.3 Zmiany KONTRAKTU wymagajg uzgodnienia Stron oraz zawarcia aneksu w formie pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

9 - ODSTAPIENIE OD KONTRAKTU

9.1 ZAMAWIAJACY ma prawo odstgpienia od niniejszego KONTRAKTU w przypadku powaznego
naruszenia jego postanowien przez WYKONAWCE, w szczegdlnosci w przypadku:

a) Niewykonania lub razgco nienalezytego wykonywania PRAC lub/i WYPOSAZENIA przez
WYKONAWCE, w szczegdlnosci w przypadku niezgodnosci ze specyfikacjg techniczng (Zatgcznik nr
1i 13), sztukg budowlang, w przypadku stosowania technologii, materiatow, podzespotéw i urzgdzen
o: (i) nienalezytej jakosci, (ii) uzywanych, (iii) nie posiadajgcych dopuszczen do stosowania w Polsce



lub nienadajgcych sie do zastosowania lub niedopuszczonych do stosowania w PRACACH lub/i
WYPOSAZENIU (iv) niezgodnych z KONTRAKTEM i jego zatgcznikami;

b) Istotnego opdznienia w wykonaniu PRAC lub/i WYPOSAZENIA przez WYKONAWCE w stosunku do
zdarzen kontraktowych opisanych w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM;

¢) Powaznego naruszenia zasad BHP, w szczegdlnosci w przypadku zaistnienia powaznego,
Smiertelnego lub zbiorowego wypadku przy pracy, lub tez spowodowania zagrozenia powstania
takiego wypadku;

d) Dopuszczenia sie przez pracownikéw, menedzeréw, wspoétpracownikéw WYKONAWCY przestepstwa
przeciwko interesom (w tym mieniu i pracownikom) ZAMAWIAJACEGO Ilub tez usitowania
dopuszczenia sie takiego przestepstwa;

e) Naruszenia przez WYKONAWCE ust. 7.6. KONTRAKTU;
f)  Naruszenia przez WYKONAWCE ust. 7.2 - 7.5 KONTRAKTU;

g) Nieprzeniesienia na ZAMAWIAJACEGO praw wiasno$ci intelektualnej w zakresie wymaganym
KONTRAKTEM i WARUNKAMI OGOLNYMI

h) uzasadnionego stwierdzenia, ze sytuacja finansowa WYKONAWCY mogta by¢ interpretowana jako
uniemozliwiajgca prawidtowe realizowanie KONTRAKTU przez WYKONAWCE, w szczegoélnosci w
razie bezzasadnego wstrzymania lub zaprzestania ptatnosci podwykonawcom, dtugotrwatych lub
powtarzajgcych sie istotnych brakach w personelu WYKONAWCY, zaje¢ wierzytelnosci
przystugujgcych WYKONAWCY od ZAMAWIAJACEGO, zaje¢ skiadnikébw majatkowych
WYKONAWCY wprowadzonych na MIEJSCE.

9.2 ZAMAWIAJACY ma prawo do odstgpienia od niniejszego KONTRAKTU w przypadku rozwigzania,
przez ktérgkolwiek ze stron i z jakiejkolwiek przyczyny, Umowy o Dofinansowanie Projektu, zawartej
pomiedzy ZAMAWIAJACYM a Narodowym Centrum Badan i Rozwoju.

9.3 Termin do wykonania prawa odstgpienia we wszystkich powyzszych przypadkach wynosi 120 dni
od dnia dowiedzenia sie przez ZAMAWIAJACEGO o zdarzeniu lub tez o zachowaniu WYKONAWCY
uprawniajgcym ZAMAWIAJACEGO do odstgpienia od KONTRAKTU (z zastrzezeniem odmiennych
postanowieh Umowy o Zdrowiu i Bezpieczenstwie Pracy).

9.4 Przed wykonaniem prawa odstgpienia, ZAMAWIAJACY wezwie WYKONAWCE do usunigecia
naruszenia lub do nalezytego wykonania KONTRAKTU, pod rygorem odstgpienia, w terminie nie dtuzszym
niz 30 dni. W przypadku bezskutecznego uptywu tego terminu, ZAMAWIAJACY uprawniony bedzie do
ztozenia oswiadczenia o odstgpieniu od KONTRAKTU. W przypadku jesli usuniecie naruszenia
KONTRAKTU lub przywrécenie nalezytego wykonywania KONTRAKTU przez WYKONAWCE nie jest
mozliwe, ZAMAWIAJACY moze zlozy¢ oswiadczenie o odstgpieniu bez koniecznosci wzywania
WYKONAWCY zgodnie ze zdaniem pierwszym powyze;.

9.5 Wykonanie umownego prawa odstgpienia wywotuje skutki na przysztos¢ (ex nunc), co oznacza, iz
jego wykonanie odnosi sie do tej czesci KONTRAKTU, ktéra nie zostata wykonana do dnia zlozenia przez
ZAMAWIAJACEGO oswiadczenia o odstgpieniu od KONTRAKTU. W przypadku gdy jakakolwiek czesé
KONTRAKTU zostata wykonana przez WYKONAWCE w sposéb wadliwy, ZAMAWIAJACY bedzie
uprawniony, wedle wtasnego wyboru, bgdz do zachowania wadliwie zrealizowanych PRAC lub/i wadliwie
dostarczonego WYPOSAZENIA z jednoczesnym pomniejszeniem naleznego za nie wynagrodzenia o
wartos¢ istniejgcych wad, badz do objecia odstgpieniem réwniez tej czesci KONTRAKTU, ktéra zostata
wykonana przez WYKONAWCE w sposdb wadliwy.

9.6 W terminie 7 dni od dnia odstgpienia ZAMAWIAJACY i WYKONAWCA przystapig do inwentaryzaciji
oraz dokonajg inwentaryzacji i wyceny PRAC lub/i WYPOSAZENIA prawidiowo wykonanych lub
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dostarczonych na MIEJSCE przed odstgpieniem od KONTRAKTU. W przypadku gdy WYKONAWCA nie
wezmie udziatu w inwentaryzacji i wyceny w terminie wskazanym w zdaniu poprzednim, albo jezeli pomimo
przystgpienia bedzie utrudniat dokonanie inwentaryzacji i wyceny, albo nie bedzie wspéipracowat z
ZAMAWIAJACYM, ZAMAWIAJACY bedzie uprawniony do samodzielnego wykonania inwentaryzacji i
wyceny, a rezultat takich wtasnych dziatarn ZAMAWIAJACEGO bedzie wigzacy dla WYKONAWCY.

9.7 W oparciu o dokonang inwentaryzacje i wycene, o ktérej mowa w ust. 9.6 powyzej, ZAMAWIAJACY
zaptaci WYKONAWCY wytgcznie wynagrodzenie za PRACE lub/i WYPOSAZENIE prawidtowo wykonane
lub dostarczone przed dniem odstgpienia od KONTRAKTU, jesli wartos¢ ich przewyzsza dotychczas
zaptacone WYKONAWCY wynagrodzenie. W przypadku jesli warto§¢ PRAC lub/i WYPOSAZENIA
prawidtowo wykonanych lub dostarczonych przed dniem odstgpienia od KONTRAKTU jest nizsza niz
otrzymane przez WYKONAWCE wynagrodzenie, WYKONAWCA zwrdci réznice ZAMAWIAJACEMU, w
terminie 14 dni od dnia dokonania inwentaryzacji i wyceny prac. W przypadku gdy ZAMAWIAJACY
zdecyduje sie, zgodnie z ust 9.5 zdanie 2 powyzej, na zatrzymanie czesci PRAC lub/i WYPOSAZENIA,
ktéra zostata zrealizowana przez WYKONAWCE wadliwie, nalezne WYKONAWCY wynagrodzenie za te
czesé zostanie obnizone o wartos¢ istniejgcych wad.

9.8 ZAMAWIAJACY zachowuje prawa wilasnosci intelektualnej, ktére nabyt od WYKONAWCY do
czasu odstgpienia. WYKONAWCA w ramach kohcowego rozliczenia zobowigzany jest przenies¢ na
ZAMAWIAJACEGO prawa wtasnosci intelektualnej nie przeniesione dotychczas na ZAMAWIAJACEGO a
ktore zwigzane sg z wykonanymi PRACAMI lub/i WYPOSAZENIEM.

9.9 W przypadku odstgpienia od KONTRAKTU, WYKONAWCA zobowigzany jest opusci¢ MIEJSCE,
usuwajgc cate swoje wyposazenie i przywracajgc teren prac do porzadku, w terminie 21 dni od dnia
odstgpienia.

9.10 Z zastrzezeniem ust 9.11 ponizej, zastrzezenie na rzecz ZAMAWIAJACEGO, w niniejszym ust. 9,
prawa odstgpienia od KONTRAKTU, nie uchyla, nie ogranicza ani nie modyfikuje w zadnym zakresie
uprawnien ZAMAWIAJACEGO do odstgpienia od KONTRAKTU czy wypowiedzenia KONTRAKTU czy to
w catosci czy to w czesci (rowniez w innych przypadkach i z innych powoddéw niz okreslone w ust 9.1 1 9.2
powyzej), przystugujgcych ZAMAWIAJACEMU na mocy przepisow PRAWA w szczegdlnosci na podstawie
przepiséw kodeksu cywilnego lub KONTRAKTU (w tym WARUNKOW OGOLNYCH). ZAMAWIAJACY jest
uprawniony do skorzystania z takich uprawnieh niezaleznie od realizacji uprawnien wynikajgcych z
niniejszego ust. 9. W takim wypadku odpowiednie zastosowanie majg postanowienia ust. 9.5 - 9.9.

9.11 W przypadku odstgpienia przez ZAMAWIAJACEGO od KONTRAKTU na podstawie przepiséw
powszechnie obowigzujgcego prawa, ZAMAWIAJACY jest uprawniony wedle wtasnego wyboru do
odstgpienia od catosci KONTRAKTU, badz od tej czesci KONTRAKTU, ktéra nie zostata wykonana do dnia
ztozenia przez ZAMAWIAJACEGO oswiadczenia o odstgpieniu od KONTRAKTU. W przypadku
odstgpienia przez ZAMAWIAJACEGO od czesci KONTRAKTU, postanowienia ust. 9.5 — 9.9 powyzej
stosuje sie odpowiednio.

9.12 ZAMAWIAJACY zachowuje prawo do dochodzenia kar umownych okreslonych w KONTRAKCIE,
pomimo odstgpienia od KONTRAKTU (niezaleznie od tego czy odstgpienie takie ma charakter odstgpienia
umownego czy ustawowego), a takze w przypadku wypowiedzenia KONTRAKTU w przypadkach
dopuszczalnych przez przepisy obowigzujgcego prawa.
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10 - PRAWA WY ASNOSCI INTELEKTUALNEJ
Przeniesienie autorskich praw majgtkowych do DOKUMENTACJI i OPRACOWAN.

10. 1 Z chwilg ukonczenia kazdego zdarzenia kontraktowego, okreslonego w Zatgczniku nr 3,
WYKONAWCA zobowigzany jest przekaza¢ ZAMAWIAJACEMU DOKUMENTACJE oraz OPRACOWANIA
wytworzone przez niego w ramach PRAC lub/i WYPOSAZENIA. DOKUMENTACJA zostanie przekazana
w formie wydrukow a takze w formie plikéw danych, w formacie PDF a takze w formacie edytowalnym (np.
rysunki techniczne).

10.2 Przeniesienie majgtkowych praw autorskich do DOKUMENTACJI nastgpi na polach eksploataciji
okreslonych w art. 50 pkt 1 - 3 ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autorskim i prawach pokrewnych
a takze na polach eksploatacji okreslonych w punkcie 31.2.2. WARUNKOW OGOLNYCH.

10.3 Przeniesienie majgtkowych praw autorskich do OPRACOWAN nastgpi na polach eksploatacji
okreslonych w art. 50 pkt 1 - 3 ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autorskim i prawach pokrewnych
a takze na polach eksploatacji okreslonych w punkcie 31.4.1. WARUNKOW OGOLNYCH.

10.4 WYKONAWCA zobowigzuje sie zapewni¢, ze osoby fizyczne (tworcy) DOKUMENTACJI lub
OPRACOWAN zezwolg na wprowadzanie modyfikacji, zmian i adaptacji DOKUMENTACJI przez
ZAMAWIAJACEGO i ze tworcy nie bedg wykonywa¢ praw osobistych, zwtaszcza w zakresie
nienaruszalnosci tresci i formy utworu oraz rzetelnego wykorzystania utworu.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych lub udzielenie licencji do OPROGRAMOWANIA.

10.5 OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE: Z chwilg zgtoszenia ZAMAWIAJACEMU gotowosci do
PRAC lub/i WYPOSAZENIA do pierwszej eksploatacji (punkt 17 WARUNKOW OGOLNYCH)
WYKONAWCA udziela ZAMAWIAJAEMU licencji, (sublicencjij na OPROGRAMOWANIE
STANDARDOWE, z zakresem terytorialnym obowigzywania ogdlnoswiatowym, obowigzujgcej
bezterminowo. W pozostatym zakresie zastosowanie majg postanowienia WARUNKOW OGOLNYCH, w
tym punkt 31.5.1.

10.6 OPROGRAMOWANIE SPECJALNE: Z chwilg zgtoszenia ZAMAWIAJACEMU gotowos$ci do PRAC
lub/i WYPOSAZENIA do pierwszej eksploatacji (punkt 17 WARUNKOW OGOLNYCH) WYKONAWCA
przenosi na ZAMAWIAJACEGO autorskie prawa majgtkowe do OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO,
na polach eksploatacji okreslonych w art. 74 i 75 ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autorskim i
prawach pokrewnych oraz na polach eksploatacji okre$lonych w punkcie 31.5.2 WARUNKOW
OGOLNYCH.

10.7 OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY: Z chwilg zgtoszenia ZAMAWIAJACEMU gotowosci do PRAC
lub/i WYPOSAZENIA do pierwszej eksploatacji (punkt 17 WARUNKOW OGOLNYCH) WYKONAWCA
udziela ZAMAWIAJAEMU licencji, na OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, z zakresem terytorialnym
obowigzywania ogolnoswiatowym, obowigzujgcej bezterminowo. W pozostatym zakresie zastosowanie
majg postanowienia WARUNKOW OGOLNYCH, w tym punkt 31.5.3.

10.8 WYKONAWCA zobowigzuje sie zapewni¢, ze twodrcy (osoby fizyczne) OPROGRAMOWANIA
SPECJALNEGO i OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY zezwolg na wprowadzanie modyfikacji, zmian i
adaptacji przez ZAMAWIAJACEGO i ze twoércy nie bedg wykonywaé praw osobistych, zwlaszcza w
zakresie nienaruszalnosci tresci i formy utworu oraz rzetelnego wykorzystania utworu.

11 - ODPOWIEDZIALNOSC WYKONAWCY

Odpowiedzialnos¢ WYKONAWCY ograniczona jest do kwoty 125% ceny KONTRAKTOWEJ. Pozostate
zapisy dotyczgce odpowiedzialnosci wskazane w WARUNKACH OGOLNYCH (art. 27) pozostajg
nienaruszone.
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12 — PRZEDSTAWICIELE STRON

Przedstawiciele ZAMAWIAJACEGO

Przedstawicielami ZAMAWIAJACEGO w sprawach zwigzanych z wykonaniem niniejszego KONTRAKTU
beda nastepujgce osoby:

osoba funkcja dane kontaktowe

Przedstawiciele WYKONAWCY

Przedstawicielami WYKONAWCY w sprawach zwigzanych z wykonaniem niniejszego KONTRAKTU bedg
nastepujgce osoby:

osoba funkcja dane kontaktowe

Zmiana danych wskazanych w niniejszym art. 12 nie wymaga aneksu do KONTRAKTU i nastepuje na
podstawie o$wiadczenia Strony.

13 - POSTANOWIENIA DODATKOWE.

13.1 WYKONAWCA nie ma prawa zbycia jakichkolwiek wierzytelnosci przystugujacych mu od
ZAMAWIAJACEGO na osoby trzecie, bez uprzedniej, pisemnej zgody ZAMAWIAJACEGO.

13.2 Niemozno$¢ ktdrejkolwiek ze STRON wyegzekwowania jednego lub wiecej postanowien zawartych w
niniejszym KONTRAKCIE w jednym lub kilku przypadkach nie moze byc¢ interpretowana jako zrzeczenie
sie przez tg strone swoich praw.

13.3 W przypadku gdyby ktorekolwiek z postanowien niniejszego KONTRAKTU zostato uznane za
niewazne, niezgodne z prawem lub niemozliwe do egzekwowania, to fakt ten nie bedzie miat wptywu na
waznosé, legalnos¢ czy egzekwowalnos¢ pozostatych postanowien. Te pozostate postanowienia
pozostang w petnej mocy, tak jak gdyby postanowienie niewazne, niezgodne z prawem lub niemozliwe do
wyegzekwowania nie byto nigdy czescig KONTRAKTU, a STRONY zgadzajg sie w takim przypadku w
dobrej wierze na poprawienie KONTRAKTU, w celu osiggniecia skutkow, ktére zostaty pierwotnie
uzgodnione przez STRONY.

13.4 Ewentualne odnosniki i tekst dopisane w niniejszym KONTRAKCIE sg podane wytgcznie w celach
informacyjnych i nie bedg miaty w zadnym przypadku jakiekolwiek znaczenia kontraktowego.

13.5 W sprawach nieuregulowanych zastosowanie majg przepisy polskiego Kodeksu cywilnego.
13.6 KONTRAKT podlega prawu polskiemu.

13.7 Sgdem witasciwym do rozpoznawania sporéw wynikajgcych z niniejszego KONTRAKTU jest sad
siedziby ZAMAWIAJACEGO (Dgbrowa Gérnicza, Polska).

13.8 Polska wersja jezykowa KONTRAKTU ma znaczenie decydujace.
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Niniejszy KONTRAKT zostat sporzadzony w dwéch (2) egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze STRON,

wdniu[_].

Za ZAMAWIAJACEGO

Za WYKONAWCE

Nazwisko:

Stanowisko:

Nazwisko:

Stanowisko:

Nazwisko:

Stanowisko:

Nazwisko:

Stanowisko:
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ZAXACZNIK 1
Specyfikacja techniczna ZAMAWIAJACEGO/parametry gwarantowane

[e]

ZAL ACZNIK 2
HARMONOGRAM KONTRAKTOWY
. . Czas LD
Lp. Zadanie / Opis maksymalny
Podpisanie zamodwienia / kontraktu J
Przedtozenie Planu Zapewnienia Jakosci | J + ....tygodni
Przedtozenie roboczej wersji Planu BHP | J + ....tygodni
i realizacji prac (opis wszystkich
czynnosci , stosowanego sprzetu i listy
podwykonawcéw)
4. | Przekazanie przez Inwestora J+ ...tygodni
dokumentacji technicznej kadzi
5. | Opracowanie projektu podstawowego | J +....tygodni
wraz ze szczegétowym raportem
wytrzymatosciowym kadzi i urzadzen
towarzyszacych wraz z uzgodnieniem
i zatwierdzeniem przez AMP
6. | Odbior fabryczny kadzi (FAT) na J + ....tygodni LD/RD zgodnie z
podstawie planu zapewnienia jakosci pkt.6.1.a
7. | Wykonanie 16 kadzi J + ....tygodni
8. | Dostawa 16 kadzi na zaktad w J + ....tygodni LD zgodnie z
Krakowie oraz przekazanie do dalszego pkt.6.1.a
uzbrojenia przez inne podmioty
9. | Zimny rozruch pierwszych 6 kadzi J+ ...tygodni
10. | Goracy rozruch (pierwszy wytop) 6 J + ....tygodni
kadzi
11. | Wprowadzenie do eksploatacji J+ ...tygodni
pozostatych kadzi
12. | Zakonczenie testow eksploatacyjnych J+ ...tygodni
kadzi
13. | Podpisanie protokotu PAC (Preliminary | J + ....tygodni
Acceptance Certificate)
J- data wejscia kontraktu w zycie
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ZALACZNIK 3

Warunki ptatnosci

Wszystkie ptatnosci, z wyjatkiem zaliczki, bedg ptatne szesédziesiat (60) dni kalendarzowych przed
koncem miesigca, na podstawie ilosciowego i jakosciowego przyjecia przez KUPUJACEGO
odpowiedniego zdarzenia kontraktowego.

Opis zdarzenia Data zdarzenia Czes¢ CENY Uwagi (np. podlegaja
NI kontraktowego kontraktowego KONTRAKTOWEJ Gwarancjom Bankowym)
(% CENY
KONTRAKTOWEJ)
: - Niniejsza gwarancja
zaliczka ptatna w terminie . .
. — bankowa zaliczkowa powinna
30 dni po podpisaniu , ) o
1 L J 15% by¢ wazna do 12 miesiecy po
umowy, po przedstawieniu . . .
warancii bankowei najbardziej aktualnej
9 ) ) planowanej dacie PAC
Gotowosc do wykonania
testu urzgdzenia FAT, {j. _
2 Factory Acceptance Test J+...tygodni 22%
3 Pro-rata dostawa J+ ....tygodni 48%
Podpisanie protokotu PAC
4 (Preliminary Acceptance J+ ....tygodni 15%

Certificate)

data wejscia kontraktu w zycie
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ZALACZNIK 4

Analiza ceny PRAC I/LUB WYPOSAZENIA

LP. |ELEMENT WAGA | 1L0SC CENA WALUTA
Dostawa Kadzi Stalowniczych — 16szt.

2 Czesci zamienne — dla Kadzi na dwa lata

3 Nadzdr nad uruchomieniem

4 Dokumentacja powykonawcza

OGOLEM
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Zalacznik 5
Opis wymagan ubezpieczenia
WYKONAWCA zapewni nastepujace ubezpieczenia:
a. Lokalne obowigzkowe ubezpieczenia wymagane prawem;
b. Polise dot. Btedéw i Niedopatrzen (Polityka Odpowiedzialnosci Stuzbowej);
c. Ubezpieczenie transportu (transport morski);

d. Ubezpieczenie Cywilnej Odpowiedzialnosci Ogdlnej (wigcznie z Odpowiedzialnoscig Publiczng -
trzeciej strony) i Odpowiedzialnoscig Produktows.

WYKONAWCA zobowigzany jest utrzymywac¢ wszystkie ubezpieczenia przez caty okres obowigzywania
KONTRAKTU. W kazdej chwili WYKONAWCA, na zgdanie KUPUJACEGO przedstawi polisy wraz z
dowodami optacenia sktadek.

W polisie, poza informacjami wymaganymi przez WARUNKI OGOLNE, powinny znalez¢ sie nastepujace
informacje:

e Streszczenie zakresu ktérego Polisa dotyczy.

e Limit odszkodowan za zdarzenie i suma ogdina.

¢ Odliczenia.

e (Czas trwania ubezpieczenia

o Nazwa Ubezpieczyciela

o Nazwy Ubezpieczonych (tu KUPUJACY powinien by¢ ujety, jako wspétubezpieczony)
e Limity terytorialne

ZAMAWIAJACY zapewni ubezpieczenie od wszelkiego ryzyka w zakresie budowlanym (,IBAMS” —
Ubezpieczenie na rzecz dostawcow ArcelorMittal). Zapewnienie jakiegokolwiek ubezpieczenia przez
ZAMAWIAJACEGO nie zwalnia WYKONAWCY od zapewnienia jego ubezpieczen, co najmniej w zakresie
wskazanym w KONTRAKCIE.

W razie koniecznosci KUPUJACY przekaze WYKONAWCY nastepujgce dane:
e Streszczenie zakresu polisy.

e Limit odszkodowan za zdarzenie i suma ogdina.

e Odliczenia

e (Czas trwania ubezpieczenia

e Limity terytorialne

W razie jakiejkolwiek szkody, odpowiednie kwoty w odniesieniu do odliczen powinny obcigzyé STRONE
ktéra spowodowata dang szkode, zaréwno bezposrednio lub poprzez swoim pracownikéw, reprezentantow,
petnomocnikéw i/lub podwykonawcéw.

Opis polis, ktére maja by¢ zapewnione przez WYKONAWCE;:

a. Lokalne ubezpieczenia wtgcznie z obowigzkowymi ubezpieczeniami wymaganymi prawem:

e  Odszkodowania pracownicze (Odpowiedzialnos¢ Pracodawcy),
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e Ubezpieczenie zdrowotne/kosztow leczenia dla pracownikéw | Ubezpieczenie dla emigrantéw,

e Ubezpieczenie od szkody komunikacyjnej (odpowiedzialno$¢ z tytutu poruszania sie pojazdami
mechanicznymi],

b. Polityka Btedow i Zaniedban (Polityka Odpowiedzialnosci Stuzbowej)

Polityka Bteddéw i Zaniedban (Polityka Odpowiedzialnosci Stuzbowej) to limit maksymalny w wysokosci 10
milionéw EUR za kazdg szkode. Polisa ta jest obowigzkowa dla WYKONAWCY dostarczajgcego, w
jakiejkolwiek formie, dokumentacje i/lub Ustuge projektowg (wykonang samodzielnie lub przy pomocy
podwykonawcow, np. biur projektowych), niezaleznie od faktu, czy sg nastepnie wykonawcag danego
zakresu czy nie. Intencjg tego zapisu jest odpowiednie zabezpieczenie kosztow, ktére mogg sie pojawic ze
wzgledu na Zle wykonany projekt, specyfikacje, niezgodnos$é z prawem itp.

c. Ubezpieczenie transportu:— ubezpieczenie pokrywajgce straty lub uszkodzenia dobr w trakcie
transportu:

W zaleznosci od majacej zastosowanie do KONTRAKTU formuty incoterms, WYKONAWCA moze
transportowaé na wiasny koszt i ryzyko wszelkie towary zwigzane z PRACAMI lub/i WYPOSAZENIEM.

WYKONAWCA zobowigzany jest zapewni¢ otwartg polise ubezpieczeniowg ktéra pozwoli mu na objecie
polisg towaréw podczas transportu i sktadowania podczas transportu bez wzgledu na uzyty Srodek
transportu (ciezaréwka, pociagg, barka, statek lub samolit).

W szczegdlnosci ,dla transportu morskiego, nastepujgce minimalne wymogi majg zastosowanie:
a) Suma ubezpieczenia: 110% catkowitej wartosci towaréw w jednym transporcie,
b) Zakres pokrycia:
a. Wszelkie ryzyko transportu débr dla danego projektu oraz produktdéw ptaskich

b. Wszelkie ryzyko wytgczajac rdze (Free of Particular Average Extended) dla produktéow
diugich (chyba, ze rdza jest spowodowana rozbiciem sie statku, kolizjg, zatonieciem,
pozarem, wyladunkiem w portowym w sytuacji awaryjnej),

c. Free of particular average dla surowcéw (szkody sg pokryte tylko w przypadku, gdy ich
przyczyng jest rozbicie sie statku, kolizja, zatonigcie, pozar, oraz awaryjny wytadunek w
porcie. Oczywiscie kradziez brak lub czesciowa dostawa oraz zanieczyszczenia sg pokryte
jesli wydarzyty sie w trakcie transportu).

d. Ekwiwalent ICC (Institute Cargo Clauses) A, Bi C.

e. Ubezpieczenie pokrywa transport od magazynu do magazynu zaleznie od wybranej opcji
INCOTERMS. W magazynie odbiorczym, dostawa ma zosta¢ sprawdzona przez Inspektora
Gwarancyjnego (lub Agenta Inspekcji) i optacona przez WYKONAWCE.

f.  Statek musi spetnia¢ kryteria przedstawione przez ZAMAWIAJACEGO w Procedurze
Klasyfikacji Statkow..

g. O wyborze statku przez WYKONAWCE, ZAMAWIAJACY musi zosta¢ poinformowany
najpozniej 10 dni przed =zaladunkiem/wysylka. Jesli statek nie spetnia kryteriow
ZAMAWIAJACEGO, przedstawionych w Procedurze Klasyfikacji Statkéw, inny statek
powinien zosta¢ wybrany w zastepstwie pierwszego.

h. Jezeli nie da sie unikngé zatadunku na poktadzie, ZAMAWIAJACY musi zosta¢ o tym
poinformowany a WYKONAWCA, musi podjg¢é odpowiednie kroki aby zapewnié
odpowiednie pakowanie.

Dodatkowo:
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- Odliczenia nie powinny przekroczy¢ 5.000 € na zdarzenie/reklamacje.

- WYKONAWCA musi zapewni¢ odpowiednie pakowanie débr.

- WYKONAWCA musi przedstawi¢ ZAMAWIAJACEMU warunki ubezpieczenia transportu do
zatwierdzenia najpdzniej na 30 dni przed zatadunkiem/wysytka.

szkody komunikacyjnej (odpowiedzialno$c¢ z tytutu
poruszania si¢ pojazdami)

d. Ubezpieczenie Cywilnej Odpowiedzialnosci Ogdlnej (wtgcznie z Odpowiedzialnoscig Publiczng -
trzeciej strony) i Odpowiedzialnoscig Produktows.
e Dla szkoéd wyrzgdzonych ZAMAWIAJACEMU i trzeciej stronie, ktére wyniknety z dziatalnosci
majgcej powigzanie z wykonywaniem PRAC lub/i WYPOSAZENIA,
e Za szkody spowodowane uszkodzonym sprzetem (Odpowiedzialno$é produktowa i Zakohczone
operacje).
e Limit terytorialny w kraju ktérego kontrakt dotyczy.
e  Minimum ubezpieczenia to 3,000,000 € ( ZAMAWIAJACY powinien zosta¢ poinformowany, w
momencie osiggniecia 50% agregacji ).
Polisy, ktére sg
wymagane przez .
Zakres pokrycia, wymagany przez ZAMAWIAJACEGO
ZAMAWIAJACEGO dla wszystkich polis wykupionych przez WYKONAWCE Komentarz
Odszkodowania Pracownicze (Odpowiedzialnosé
Lokalne, obowigzkowe | Pracodawcy), Ubezpieczenie kosztéw medycznych i
ubezpieczenia: zdrowotnych, oraz Ubezpieczenie dla emigrantow.
(w odniesieniu do Uszkodzenia mienia Zgodnie z
regulacji prawnych przepisami prawa
danego kraju)] Ubezpieczenie Samochodowe OC - Ubezpieczenie od obowigzujgcego,

Polityka btedu i

niedopatrzenia (Polityka
Odpowiedzialnosci

Stuzbowej)

Limit ubezpieczenia do maksimum 10 min € za kazda
szkode i dla danego kontraktu

OC kontraktowe (niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie zobowigzania:

Wykonawca zobowigzuje sie do zawarcia i
przedstawienia niniejszej polisy co najmniej na wartos¢
10.000.000 EUR w ciggu 1 miesigca od podpisania
kontraktu.

Minimalna Kwota
ubezpieczenia:

10.000.000 EUR

za kazde zdarzenie

c. Ubezpieczenie
Transportu (Transport

Morski):

Suma ubezpieczenia: 110% catkowitej wartoSci
towaréw w jednym transporcie,

b) Zakres pokrycia:
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a. Wszelkie ryzyko transportu débr dla
danego projektu oraz produktow ptaskich

b. Wszelkie ryzyko wylgczajgc rdze (Free of
Particular  Average  Extended) dla
produktéw dtugich (chyba, Zze rdza jest
spowodowana rozbiciem sie statku,

kolizja, zatonieciem, pozarem,
wytadunkiem w portowym w sytuacji
awaryjnej),

c. Free of particular average dla surowcow
(szkody sg pokryte tylko w przypadku, gdy
ich przyczyng jest rozbicie sie statku,
kolizja, zatoniecie, pozar, oraz awaryjny
wytadunek w porcie. Oczywiscie kradziez
brak lub czesciowa dostawa oraz
zanieczyszczenia sg  pokryte  jesli
wydarzyty sie w trakcie transportu).

d. Ekwiwalent ICC (Institute Cargo Clauses)
A BiC.

e. Ubezpieczenie pokrywa transport od
magazynu do magazynu zaleznie od
wybranej opcji INCOTERMS. W
magazynie odbiorczym, dostawa ma
zostaé sprawdzona przez Inspektora
Gwarancyjnego (lub Agenta Inspekcji) i
optacona przez WYKONAWCE.

f.  Statek musi spetniac kryteria
przedstawione przez ZAMAWIAJACEGO
w Procedurze Klasyfikacji Statkéw..

g. O wyborze statku przez WYKONAWCE,
ZAMAWIAJACY musi zostac
poinformowany najpdzniej 10 dni przed
zatadunkiem/wysytkg. Jesli statek nie
spetnia  kryteriow ZAMAWIAJACEGO,
przedstawionych w Procedurze
Klasyfikacji Statkéw, inny statek powinien
zostac¢ wybrany w zastepstwie pierwszego.

h. Jezeli nie da sie unikng¢ zatadunku na
pokfadzie, ZAMAWIAJACY musi zosta¢ o
tym poinformowany a WYKONAWCA,
musi podjg¢é odpowiednie kroki aby
zapewni¢ odpowiednie pakowanie.

Dodatkowo:

- Odliczenia nie powinny przekroczy¢
5.000 € na zdarzenie/reklamacje.




- WYKONAWCA musi zapewni¢
odpowiednie pakowanie débr.

- WYKONAWCA musi przedstawi¢

ZAMAWIAJACEMU warunki
ubezpieczenia transportu do
zatwierdzenia najpozniej na 30 dni przed
zatadunkiem/wysyika.

Ubezpieczenie Ogdlne
(zawierajgce
Odpowiedzialnos¢
Cywilng — obowigzki
trzeciej strony — oraz
Odpowiedzialnos¢
Produktowg

Dla szkéd dotyczacych
ZAMAWIAJACEGO i
oséb trzecich, a ktére
wynikajg z dziatan
powigzanych z
wykonywaniem PRAC
lub/i WYPOSAZENIA
- Dla szkéd
spowodowanych
wadliwym sprzetem
(Odpowiedzialnos¢
Produktowa i
Wykonanych Dziatan).
- Limit terytorialny w
kraju ktérego kontrakt
dotyczy].

OC deliktowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci
cywilnej

taczne Minimum ubezpieczenia to 3 min EUR
(ZAMAWIAJACY powinien zosta¢ poinformowany,
w momencie osiggniecia 50% agregacji.

Kwota
ubezpieczenia:
3.000.000 EUR
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Zatacznik 6

Wzory gwarancji bankowych

6.1 — WZOR GWARANCJI BANKOWEJ NALEZYTEGO WYKONANIA KONTRAKTU

(nazwa i adres beneficjenta)
GWARANCJA DOBREGO WYKONANIA UMOWY Nr .....cccocevevevnennes

Zostalismy poinformowani, ze ArcelorMittal Poland S.A. z siedzibg w Dgbrowie Gérniczej (zwana dale;j
»Zamawiajgcym”) podpisata w dniu [ ¢ ] r. Umowe nr: [ e ], ktdrej przedmiotem jest [ e | (zwang dalej
,Umowg”) z firmg [ e ] (zwang dalej ,Wykonawcg”) na kwote [ ]

Zostalismy réwniez poinformowani, ze zgodnie z warunkami Umowy Wykonawca ma dostarczyé na rzecz
Zamawiajgcego gwarancje bankowg w wysokosci [ e ] jako zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy.

W zwigzku z powyzszym, my, [nazwa, numer KRS oraz adres banku] (zwany dalej ,Bankiem”), dziatajgc
na zlecenie Wykonawcy, niniejszym nieodwotalnie i bezwarunkowo zobowigzujemy sie do zaptacenia
kazdej kwoty lub kwot do tgcznej wysokosci nieprzekraczajgcej:

[e]
(stownie : [ e])

po otrzymaniu od Zamawiajgcego pierwszego pisemnego zadania zaptaty zawierajgcego oswiadczenie, ze
Wykonawca nie wywigzat sie wzgledem Zamawiajgcego ze swoich zobowigzan umownych.

W celu uwiarygodnienia podpiséw, pisemne zgdanie zaptaty powinno by¢ przestane nam pod adres [ e | w
jeden z ponizszych sposobow:

- za posrednictwem kluczowanego komunikatu SWIFT (kod SWIFT [ e]), wraz z potwierdzeniem Banku,
ze jest on w posiadaniu oryginatu zgdania zaptaty wystawionego przez Zamawiajgcego, podpisanego
przez osoby do tego upowaznione, oraz, ze SWIFT przestany przez ten Bank doktadnie oddaje tresé
zgdania Zamawiajgcego, ztozonego w ramach niniejszej gwaranciji, a oryginat zgdania zostat wystany
pod wyzej wskazany adres, lub

- za posrednictwem banku prowadzgcego rachunek Zamawiajgcego, ktory potwierdzi, ze podpisy
ztozone pod Zzgdaniem zaptaty nalezg do oséb upowaznionych do podpisywania w imieniu
Zamawiajgcego.

W przypadku dokonania wyptaty w ramach niniejszej gwarancji, kwota naszego zobowigzania bedzie
automatycznie zmniejszona o warto$¢ dokonanej zaptaty.

Niniejsza gwarancja nabiera mocy w dniu wystawienia i pozostaje wazna do dnia [ e ] roku.

Roszczenia z tytutu Gwarancji powinny wpltyngé do Banku najpdzniej w ostatnim dniu waznosci Gwaranciji.
Po uptywie tego terminu lub w przypadku wczesniejszej wyptaty petnej kwoty Gwarancji, Gwarancja
wygasa automatycznie i catkowicie, niezaleznie od tego, czy jej oryginat zostanie do Banku zwrécony czy
tez nie. Zwrot oryginatu niniejszej Gwarancji przed uptywem terminu jej waznosci bedzie rozumiany jako
zwolnienie Banku z podjetych zobowigzan i upowaznienie do anulowania Gwaranciji.

Cesja gwaranciji jest mozliwa tylko za naszg zgodg. Do przedmiotowej gwarancji stosuje sie Jednolite
Reguty dla Gwarancji Ptatnych na Zgdanie (URDG 2010 wersja nr 758 ). Wszystkie gwarancje bankowe
musza byé awizowane za posrednictwem ING Bank Slaski S.A., Swift INGBPLPW
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6.2 — WZOR GWARANCJI BANKOWEJ PLATNEJ NA PIERWSZE ZADANIE

(nazwa i adres beneficjenta)
GWARANCJA PLATNA NA PIERWSZE ZADANIE Nr .....cccccceeveeeenne

Zostalismy poinformowani, ze ArcelorMittal Poland S.A. z siedzibg w Dgbrowie Gérniczej (zwana dale;j
»Zamawiajgcym”) podpisata w dniu [ e ] r. Umowe nr: [ e ], ktdrej przedmiotem jest [ e | (zwang dalej
,Umowg”) z firmg [ e ] (zwang dalej ,Wykonawcg”) na kwote [ ]

ZostaliSmy réwniez poinformowani, ze Wykonawca otrzyma od Zamawiajgcy zaliczke w kwocie [ o | po
przedstawieniu bankowej gwarancji zwrotu zaliczki wystawionej na rzecz Zamawiajgcego.

W zwigzku z powyzszym, my, [nazwa, numer KRS oraz adres banku] (zwany dalej ,Bankiem”), dziatajac
na zlecenie Wykonawcy, niniejszym nieodwotalnie i bezwarunkowo zobowigzujemy sie do zaptacenia
kazdej kwoty lub kwot do tgcznej wysokosci nieprzekraczajgcej:

[e]
(stownie : [ e])

po otrzymaniu od Zamawiajgcego pierwszego pisemnego zadania zaptaty zawierajgcego oswiadczenie, ze
Wykonawca nie wywigzat sie wzgledem Zamawiajgcego ze swoich zobowigzan umownych oraz nie zwrocit
wptaconej przez Zamawiajgcego catosci lub czesci zaliczki.

W celu uwiarygodnienia podpiséw, pisemne zgdanie zaptaty powinno by¢ przestane nam pod adres [ e ] w
jeden z ponizszych sposobow:

- za posrednictwem kluczowanego komunikatu SWIFT (kod SWIFT [ e]), wraz z potwierdzeniem Banku,
ze jest on w posiadaniu oryginatu zgdania zapfaty wystawionego przez Zamawiajgcego, podpisanego
przez osoby do tego upowaznione, oraz, ze SWIFT przestany przez ten Bank doktadnie oddaje tresé
zgdania Zamawiajgcego, ztozonego w ramach niniejszej gwarancji, a oryginat zadania zostat wystany
pod wyzej wskazany adres, lub

- za posrednictwem banku prowadzgcego rachunek Zamawiajgcego, ktéry potwierdzi, ze podpisy
ztozone pod zadaniem zaptaty nalezg do oséb upowaznionych do podpisywania w imieniu
Zamawiajgcego.

W przypadku dokonania wypfaty w ramach niniejszej gwarancji, kwota naszego zobowigzania bedzie
automatycznie zmniejszona o warto$¢ dokonanej zaptaty.

Niniejsza gwarancja nabiera mocy w dniu wystawienia i pozostaje wazna do dnia [ e ] roku.

Roszczenia z tytutu Gwarancji powinny wptynaé do Banku najpdzniej w ostatnim dniu waznosci Gwarancji.
Po uptywie tego terminu lub w przypadku wczesniejszej wyptaty petnej kwoty Gwarancji, Gwarancja
wygasa automatycznie i catkowicie, niezaleznie od tego, czy jej oryginat zostanie do Banku zwrécony czy
tez nie. Zwrot oryginatu niniejszej Gwarancji przed uptywem terminu jej waznosci bedzie rozumiany jako
zwolnienie Banku z podjetych zobowigzan i upowaznienie do anulowania Gwaranciji.

Cesja gwaranciji jest mozliwa tylko za naszg zgodg. Do przedmiotowej gwarancji stosuje sie Jednolite
Reguty dla Gwarancji Ptatnych na Zgdanie (URDG 2010 wersja nr 758 ). Wszystkie gwarancje bankowe
musza byé awizowane za posrednictwem ING Bank Slaski S.A., Swift INGBPLPW
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Zatacznik 7
Szczegolne okresy gwarancyjne (rézniace sie od podanych w WARUNKACH OGOLNYCH)
[o]
Zatacznik 8

OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY i
OPROGRAMOWANIE SPECJALNE

9.1 - OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE [ ]
9.2 - OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY [ o]
9.3 - OPROGRAMOWANIE SPECJALNE [ o]

Zatacznik 9
Lista czesci zamiennych

(dostarczona przez WYKONAWCE zgodnie z ofertq)

[e]
Zalacznik 10
Lista czesci podlegajacych zwyklemu zuzyciu i materialow eksploatacyjnych

(dostarczona przez WYKONAWCE dla celéw informacyjnych)

[o]
Zalacznik 11
Lista autoryzowanych podwykonawcéw
[o]
Zalacznik 12
Lista narzedzi i materialdbw oddanych przez ZAMAWIAJACEGO do dyspozycji WYKONAWCY
[o]
Zalacznik 13

SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONAWCY (witacznie z testami i parametrami PRAC i/lub
WYPOSAZENIA)

[e]
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